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posrdd ewangelistow najwiecej miejsca postaci Maryi poswiecit fu-

kasz. Najmniej materialu maryjnego znajduje sie w Ewangelii Mar-
kowej, nieco wiecej za$ u Jana. Dzielo Mateusza nalezaloby umiescié
na drugim miejscu. Przystepujac do analizy treSci perykop maryjnych
zapisanych u Mateusza, nalezy uwzglednié najpierw strukture calej
Ewangelii i rozmieszczenie tych perykop w calosci dzieta (1). Perykopy
te beda analizowane bardziej pod wzgledem teologicznym niz egzege-
tycznym (2). Szczegblowa analiza egzegetyczna nie jest tu konieczna,
wystarczy bowiem zatrzymac si¢ jedynie na jej wynikach, by wydoby¢
zasadnicze rysy postaci Maryi widzianej oczami Mateusza (3). Zostang
one podsumowane w krotkiej konkluzji (4).

1. Rozmieszczenie perykop maryjnych w strukturze dziela
Nie ulega watpliwosci, ze Mateusz, piszac swoje dzielo, wyznaczyl

mu klarowna strukture. Wyznacznikiem jej rekonstrukgji jest pieciokrotne
stwierdzenie zakonczenia przez

Ks. Mariusz Rosik Jezusa dtuzszych wypowiedzi
nalezacych do gatunku moéw.
Postaé Matki JCleS a Powyzsze konstatacje za-

. koniczeniowe pozwalajg wyod-

w Ewangelii Mateusza  rebni¢ w Mateuszowym dziele

pie¢ méw Jezusa, ktére stano-

iﬁgﬁ?ﬁl i}fggl{ wig kolejno: Kazanie na Gorze

(Mt 5-7), Mowa misyjna (Mt

10), Mowa w przypowiesciach o krélestwie Bozym (Mt 13), Mowa

eklezjologiczna (Mt 18) oraz Mowa eschatologiczna (Mt 23-25). Partie

materialu pomiedzy mowami wypelnione s3 zasadniczo opowiadaniami

biograficznymi i aretologicznymi, natomiast Ewangelie rozpoczyna blok

tematyczny poswiecony dziecifistwu Jezusa (Mt 1-2), koficzy natomiast

blok opisujacy meke, Smieré i zmartwychwstanie Chrystusa, czyli wyda-

rzenia zwane w teologii paschalnymi (Mt 26-28). Zasadnicza struktura
dzieta Mateusza przedstawia si¢ wiec nastepujaco:

Struktura dzieta Mateuszowego bazuje na zamysle teologicznym au-
tora: piszacy do chrzescijan pochodzenia zydowskiego Ewangelista za-
mierzyt przekazaé swym adresatom nowy Piecioksiag i ukaza¢ tym sa-
mym Jezusa jako nowego Mojzesza. Jak Mojzesz na gorze Synaj przeka-
zal narodowi wybranemu Boze prawo skodyfikowane na kartach Tory,
tak Jezus, nowy Mojzesz, przekazuje ludowi nowego przymierza nowe
prawo. Jak Mojzesz wyprowadzit Izraelitow z niewoli w Egipcie, tak Je-



zus wyprowadza wierzacych w Niego z niewoli grzechoéw. Mateuszowa
mysl teologiczna siega jednak dalej niz ta prosta analogia: Ewangelista
podejmuje wysilek ukazania, ze historia calego Izraela skupia sie, kon-
densuje i niejako powtarza w historii jednego zycia Jezusa. Poszczeg6lne
mowy wyznaczajg kolejne etapy zycia Jezusa, ktére odpowiadajg naste-
pujacym po sobie okresom dziejow Izraela. I tak, Kazanie na Gérze bez
watpienia nawigzuje do nadania Prawa na Synaju; niegdy$ Bog przeka-
zal Izraelitom Dekalog za poSrednictwem Mojzesza, teraz za$ przekazuje
Kosciotowi za posrednictwem Jezusa przykazanie mito$ci Boga i bliznie-
go, posunietej do mitosci nieprzyjaciot (Mt 5, 43-45). Po przejiciu przez
pustynie Izraelici osiedlali sie¢ w Kanaanie i w ten sposéb ich obecnosé
zaznaczyla sie na calym terytorium pozniejszego krolestwa. Wydarze-
niu temu odpowiada Jezusowe postanie apostolow, by po calej Palesty-
nie glosili Ewangelie krolestwa i dokonywali znakéw i cudéw; postanie
to zapisane zostalo w Mowie misyjnej. Liczba dwunastu pokolen Izra-
ela odpowiada dwunastu wystannikom. W dwa wieki pdzniej zawigza-
la sie monarchia, ktérej ztoty wiek przypadt na czasy kroléw Dawida
i Salomona. Myslac o krolestwie Bozym, Zydzi czaséw Jezusa kierowa-
li swe tesknoty ku temu okresowi §wietnosci, zwanemu niekiedy zto-
tym wiekiem Izraela. Jezus nawigzuje do tego okresu dziejéw swego na-
rodu w Mowie w przypowiesciach o krolestwie Bozym. Jest to central-
na mowa Ewangelii Mateuszowej. Kolejna mowa, zwana Mowg ekle-
zjologiczna, w ktorej Jezus wyjasnia zasady budowania wspdlnoty Ko-
Sciola, odpowiada odbudowie wspdlnoty wyznawcéw Jahwe po ich po-
wrocie z niewoli babiloniskiej. Kiedy po edykcie Cyrusa Izraelici znalez-
li sie w zniszczonej Jerozolimie, zabrali sie za odbudowe $wigtyni, kto-
ra stala sie centrum zycia wspdlnoty religijnej. Ostatnia wreszcie mowa
Ewangelii Mateuszowej, Mowa eschatologiczna, nawigzuje do dwoch
ostatnich wiekéw historii Izraela przed Chrystusem. Byt to czas, w kt6-
rym nastgpil niezwykly rozwdj mysli apokaliptycznej i literatury z nig
zwigzanej. Tak wiec w pieciu mowach Ewangelii Mateuszowe;j streszcza
si¢ historia narodu wybranego. Jezus przezywa j3 sam na nowo i w ca-
lodci. Zabieg Ewangelisty, by ukazal, ze w zyciu Jezusa powtarzajg sie
dzieje Izraela, stuzy podkreSleniu mysli, ze dzieje te zmierzaly wlasnie
ku temu kulminacyjnemu punktowi, ktérym jest pojawienie sic Mesja-
sza w Osobie Jezusa.

Ta sama mysl powt6rzona zostala w tzw. Ewangelii Dziecifistwa. Jesli
cale dzielo Mateusza nazwa¢ makrokosmosem, Ewangelia Dziecifistwa
stanowi mikrokosmos. Rowniez i tu pojawia si¢ idea ukazania ,,powta-
rzajacej si¢” historii Izraela w zyciu Jezusa. Izrael jest synem Jahwe; po-
dobnie i Jezus jest Synem Bozym. Hebrajczycy udali sie do Egiptu pod
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przewodem Jozefa, ktory wprowadzil tam miedzy innymi swego syna
Jakuba, nazwanego pdzniej Izraelem. Jezus udat siec do Egiptu prowa-
dzony przez swego ojca, rowniez Jozefa. Izrael, dzieki cudownej inter-
wengcji Boga, wychodzi z niewoli w Egipcie, wracajac do ziemi obieca-
nej. Jezus, kiedy mineto niebezpieczenistwo, powraca do domu rodzin-
nego po $mierci Heroda. Juz poza Ewangelig Dziecifistwa pojawiajg sie
kolejne watki taczace historie Izraela z dziejami Jezusa. Izraelici przecho-
dzg przez Morze Czerwone, Jezus przekracza w chrzcie wody Jordanu;
Izraelici doswiadczajg proby podczas czterdziestoletniej wedrowki przez
pustynie, Jezus odpiera pokusy diabelskie podczas czterdziestodniowego
pobytu na pustyni. Jezus wiec ,,odtwarza” w swym zyciu histori¢ wla-
snego narodu, ktéra zmierzata wlasnie ku swemu szczytowi — ku obja-
wieniu sie Mesjasza i Zbawiciela.

W jaki sposob w tak wyznaczonej strukturze dziela roztozony zostat
material maryjny? Ewangelia zawiera nastepujace perykopy, w ktérych
wyraznie zaznacza sie postaé Maryi: rodowdd Jezusa (1, 1-17), naro-
dziny Jezusa (1, 18-25), hold medrcéw ze Wschodu (2, 1-12), ucieczka
do Egiptu i powrét z Egiptu (2, 13-23), prawdziwi krewni Jezusa (12,
46-50) oraz odrzucenie Jezusa we wlasnej ojczyznie (13, 54-58). Zde-
cydowana wigkszo$¢ materialu maryjnego zawarta zostata w Ewangelii
Dziecifistwa; jedynie dwie perykopy, w ktérych Maryja jest wspomnia-
na, wystepujg poza nig. Juz sam rozklad materialu maryjnego Swiad-
czy o tym, ze Ewangelista zaznacza szczegdlng role Maryi jako Mat-
ki Syna Bozego, stad tak wiele wydarzen opisywanych przez Mateusza,
w ktorych niebagatelng role odgrywa Maryja, dotyczy okolicznosci na-
rodzin Jezusa. Wiasnie z przywileju Bozego macierzyiistwa Maryi wy-
nikajg inne Jej przymioty.

2. Zasadnicze przestanie teologiczne perykop
maryjnych u Mateusza

Jak wspomniano wyzej, w Ewangelii Mateuszowej znajduje sie kilka
perykop, ktére okresli¢ mozna jako ,,maryjne”. Wiekszo$¢ z nich zamiesz-
czona jest w Ewangelii Dziecifistwa, dwie natomiast poza nig. W niniej-
szej czescl pracy zostang nakre$lone zasadnicze rysy teologiczne przesta-
nia kazdej z tych perykop, ze szczegblnym naciskiem na role, jaka pel-
ni w nich posta¢ Maryi. Tak przeprowadzona analiza pozwoli na wy-
dobycie zasadniczej roli Matki Chrystusa, ktéra przedstawiona zostata
na kartach pierwszej kanonicznie Ewangelii.



2.1. Rodowdd Jezusa (1, 1-17)

Rodowdd Jezusa zapisany na kartach Ewangelii Mateuszowej ma
charakter zstepujgcy. Oznacza to, ze Mateusz rozpoczyna ukazywanie
linii genealogicznej Jezusa, poczawszy od Abrahama. Przed Abrahamem
wspomina Mateusz Dawida. Wydaje sie, ze to zaklocenie porzadku chro-
nologicznego ma charakter swiadomego zabiegu redakcyjnego Ewange-
listy, ktory zamierza — poprzez wtret o Dawidzie — podkresli¢ zasadniczy
temat przepowiadania Jezusa: krolestwo Boze. Kiedy bowiem Zydzi sty-
szeli imie ich najwiekszego krola, przywodzili na mysl ztoty wiek histo-
rii [zraela i wspominali na oczekiwanie Mesjasza, ktory mial ustanowié
na ziemi krolestwo Boze na wzor krolestwa Dawida. Rozpoczecie ge-
nealogii (,,ksiega genealogii, biblos geneseos Jezusa Chrystusa, syna Da-
wida, syna Abrahama” - 1, 1), $wiadomie nawigzuje do Rdz 5, 1, gdzie
lista potomkéw Adama zostaje przedstawiona az do Noego. W zda-
niu tym, jak w soczewce skupia si¢ kilka istotnych tematéw. Wzmianka
o tym, ze Jezus jest Chrystusem, dowodzi, ze w Nim spelniajg si¢ ocze-
kiwania mesjafiskie Zydéw. Wspomnienie Dawida nie tylko przywodzi
mySl o krélestwie, ale takze stanowi argument za tym, ze Jezus przy-
szedt najpierw do narodu wybranego. Wzmianka o Abrahamie otwie-
ra misj¢ Jezusa na perspektywe uniwersalistyczng; misja ta skierowana
jest nie tylko do Zydow, ale takze do pogan. Postaé Abrahama znajduje
poczesne miejsce w historii Izraela (1 Mch 2, 51-60). Wedtug zydow-
skiej tradycji wraz z pojawieniem si¢ Abrahama nastala na Swiecie spra-
wiedliwo$é, zrodzita si¢ nadzieja na nadejécie sadu i ukaranie grzeszni-
koéw (2 Bar 57, 2). Posta¢ Abrahama daje wiec historii §wiata nowy po-
czatek, niemal jak postaé Adama przy stworzeniu. Narodzenie Izaaka,
syna Abrahama, nastgpito w skutek cudownej Bozej interwencji (Rdz
17, 15-21; 18, 9-15; 21, 1-7); w podobnym kluczu moze by¢ takze wi-
dziane narodzenie Jezusa'.

Mateuszowa genealogia skiada si¢ z trzech czeSci. W pierwszej
Ewangelista argumentuje, ze Jezus pochodzi od Judy, ktéremu przy-
obiecano berfo (Rdz 49, 10), w drugiej wymienia kroléw panujacych
w Jerozolimie az do niewoli babiloriskiej, w trzeciej wreszcie wskazuje na
koniec monarchii, z ktérej przychodzi na $wiat Mesjasz?. Kazda z sekgji
obejmuje czternascie pokolefi. Mateusz jako Zyd piszac swe dzieto do

! A. PACIOREK, Ewangelia wedlug swigtego Mateusza. Rozdziaty 1-13 (Nowy Ko-
mentarz Biblijny I/1), Czestochowa 2005, 81-83.

2 R.E. BROWN, The Birth of The Messiah. A Commentary on the Infancy Narratives
in Matthew and Luke, New York 1979, 68-71.
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chrzescijan pochodzenia zydowskiego, zamierzal dowiesé, ze Jezus po-
chodzi z pokolenia Dawida, z niego bowiem miat przyj$¢ na $wiat ocze-
kiwany Mesjasz. W zydowskim systemie gematrii imieniu Dawida odpo-
wiada liczba czternaScie, stad wzor trzy serie imion po czternascie po-
kolent ma stanowi¢ argument przemawiajacy za takim wiasnie pocho-
dzeniem Jezusa’.

Istotny wydaje si¢ fakt, ze oprocz imienia Maryi, Mateusz zamiesz-
cza w genealogii jeszcze cztery inne imiona kobiece: Tamar, Rachab,
Rut i Batszeba. Pomijajac to, ze w genealogiach hebrajskich zazwyczaj
w ogdble imiona kobiet sie nie pojawialy, nalezy dostrzec przynajmnie;j
dwie przyczyny, dla ktorych Ewangelista zdecydowat sie na taki zabieg:
po pierwsze, zwigzki tych kobiet z mezczyznami mogly by¢ widziane
przez zewnetrznych obserwatoréw jako nieregularne, a w pewnym sen-
sie nawet gorszace*; po drugie, kazda z tych kobiet sama podjeta inicja-
tywe, by wlaczy¢ sie w zbawczy plan Boga®. Identyczna sytuacja doty-
czy Maryi: Jozef zdawal sobie sprawe, ze Dziecie, ktére Maryja nosi
pod sercem, nie jest jego biologicznym synem oraz Maryja przez swoje
fiat $wiadomie wigczyla sic w realizacje Bozego planu zbawienia. Ina-
czej mowigc, kobiety te wskazujg na Maryje. Wymieniajgc je, ewangeli-
sta przygotowuje wyjgtkowq ingerencje Boga w narodzeniu Jezusa. Wspo-
mmniane cztery kobiety ze wzgledu na wystepujgcq w ich Zyciu irregulati-
tatem, w genealogii sq niekiedy traktowane jako przygotowanie do dzie-
wiczego poczecia Jezusa®.

Genealogie koniczy stwierdzenie, ze Maryja byla Matka Jezusa.
Zwrot ,,z Niej wlasnie narodzil si¢ Jezus” (1, 16) stanowi tzw. passi-
vum theologicum, ktore wskazuje, iz to nikt inny jak wiasnie Bog jest
Ojcem Jezusa. Juz tutaj wiec mozna si¢ dopatrywa¢ idei Bozego macie-

3 Gematria opiera si¢ na systemie liczcbowym, w ktérym kazdej literze alfabetu hebraj-
skiego przypisano pewna cyfre lub liczb¢. Zydzi, dokonujac réznego rodzaju dzia-
tan na tych wartosciach liczbowych, interpretowali niektére fragmenty Biblii He-
brajskiej. Imieniu Dawida odpowiada wiasnie liczba czternascie, w my$l wzoru: D +
W+D=4+6+4.

Tamar przejeta inicjatywe w jej poniekad gorszacym zwigzku z Juda. Rachab bywa
niekiedy uwazana za nierzadnice, ale to z jej inicjatywy stalo sie mozliwe wejscie
Izraela do Ziemi Obiecanej. Rowniez zwigzek Moabitki Rut z Boazem miat posmak
zgorszenia, niemniej jednak bez inicjatywy Rut dynastia Dawidowa mogta w ogdle
nie zaistnie¢. Salomon maég} zasigéé na tronie dzieki interwencji zony Uriasza, ktorg
wczesniej w podstepny sposob zwigzat ze sobg Dawid.

W historii egzegezy pojawialy sie proby uzasadniania, ze kazda z tych kobiet byta
w ewidentny sposdb grzesznica, a Jezus przyszedt wlasnie po to, by zbawié grzesz-
nikéw, wiec jest naturalne, ze ich imiona pojawiajg si¢ w genealogii. Takie rozwia-
zanie nie ma jednak wystarczajacych argumentéw. Nawet wérdd rabinéw zdania co
do roli poszczeglnych kobiet w historii narodu wybranego byly podzielone.

¢ A. PACIOREK, Ewangelia wedlug swigtego Mateusza. Rozdzialy 1-13..., 82.
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rzyfistwa Maryi, ktdra zostanie rozwinieta w perykopie o narodzeniu
Jezusa (1, 18-25)".

2.2. Narodziny Jezusa (1, 18-25)

Opis narodzin Jezusa rozpoczyna Mateusz stwierdzeniem stanu
brzemiennego u Maryi: Po zaslubinach Matki Jego, Maryi, z Jozefemn,
wpierw, zanim zamieszkali razem, znalazla sie brzemienng za sprawg
Ducha Swietego (1, 18b). Aby wasciwie uchwyci¢ sens takiego stwier-
dzenia, nalezy odwolac sie do zydowskich zwyczajow zwigzanych z za-
reczynami i zaSlubinami. Ot6z po zareczynach oboje mtodzi nazywani
juz byli matzonkami, cho¢ jeszcze nie mieszkali razem. Dopiero po oko-
lo roku nastepowato uroczyste przeprowadzenie pani mtodej do domu
matzonka®. Dziecko poczete w okresie przed wsp6lnym zamieszkaniem,
ale juz po zareczynach, uwazane byto za dziecko prawego toza. De facto
wiec jedynie Jozef mial sSwiadomo$é, ze nie jest biologicznym ojcem Je-
zusa. Wszyscy inni nie widzieli nic dziwnego w tym, ze Maryja jest brze-
mienna; byla juz bowiem zong J6zefa, choc jeszcze nie mieszkali razem.
Jesli natomiast w tym czasie kobieta dopuscila si¢ cudzotéstwa, mogta
ponosic¢ z tego faktu skutki prawne. Rozlgczenie pary moglo sie odbyé
tylko po wreczeniu listu rozwodowego. Jesli ktdres z zaslubionych zmar-
lo, drugie pozostawalo w stanie wdowiefistwa.

Dopuszczalna jest takze nieco inna interpretacja zdania: Po zaslu-
binach Matki Jego, Maryi, z J6zefem, wpierw, zanim zamieszkali razem,
znalazla sie breemienng za sprawg Ducha Swietego (1, 18b). Uzyty tu
czasownik synerchomai thumaczony bywa zazwyczaj jako ,,zamieszkaé
razem”. Dostownie znaczy on ,,zej$¢ sie razem”, co w kontekscie sytuacji
Jozefa i Maryi moze odnosic si¢ do ich wspdtzycia malzenskiego. Na-
lezatoby woéwczas oddaé sens catego zdania w sposob nastepujacy: ,,Po
zaSlubinach Matki Jego, Maryi, z J6zefem, wpierw, zanim zaczeli zy¢ zy-
ciem matzefiskim, znalazta sie brzemienna za sprawa Ducha Swietego™.
Bez wzgledu na to, ktorg interpretacje przyjaé, nie ulega watpliwosci, ze
Mateusz podkresla prawde o dziewiczym macierzynistwie Maryi. Czy-

7 Warto pamietad, ze starozytnoS§¢ chrzeScijaiiska dopatrywata sie w genealogii Jezu-
sa dowodu na pochodzenie Maryi z rodu Dawida (Justyn, Dial. 43,1; 100,3). Przyj-
mowano tym samym, ze Jozef i Maryja pochodzili z tego samego rodu (Euzebiusz,
Quaest. ad Steph. 1).

$ W tradycji deuteronomicznej znalazl si¢ zwrot, ktéry doskonale oddaje sytuacje J6-
zefa i Maryi w chwili, gdy znalazta si¢ Ona brzemienng za sprawa Ducha Swigtego:
Kto zZong poslubil, a jeszcze nie sprowadzit jej do domu (Pwt 20, 7).

? J. LACH, Dziecig nam sig¢ narodzito. W kregu teologii Ewangelii dzieciectwa Jezusa,
Czestochowa 2001, 33.
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ni to takze przez wprowadzenie cytatu z Ksiegi Izajasza: Oto Dziewica
(hebr. almabh) pocznie i porodzi Syna, ktéremu nadadzg imie Emmanuel
(Iz 7, 14). Hebrajskie almah moze oznaczaé zaréwno dziewice, jak tez
niedawno posSlubiong mtodg matke'®. Wezesna tradycja zydowska réw-
niez rozumiala termin ten w sensie ,,dziewica”, co znalazlo swéj wyraz
w tlumaczeniu Septuaginty, gdzie jest on oddany przez greckie parthe-
nos. Argumentem wzmacniajacym teze jest brak wystarczajacych prze-
stanek, by zrodzenie dziecka przez ,,mloda kobiete”, a nie przez ,,dzie-
wice” uznac za jaki$ szczeg6lny znak od Boga. Bylby to znak wowczas,
gdyby kobieta owa byta nieplodna, jednak w Izajaszowym tekscie nie
ma o tym mowy''.

Za bezposrednig przyczyne stanu brzemiennoséci Maryi uznaje Mate-
usz Ducha éwiqtego. Nie jest absolutnie pewne, czy przed swoim snem,
w ktorym aniol nakazuje Jozefowi przyja¢ Maryje, wiedzial on, ze pocze-
te Dziecig jest z Ducha Swictego, czy raczej dowiedziat sie o tym wiasnie
za posrednictwem snu. W pierwszym przypadku decyzja J6zefa o pota-
jemnym odejsciu bylaby spowodowana szacunkiem dla niezrozumiate-
go dzialania Boga; w drugim — szacunkiem wobec Maryi, o ktérej nie
chcial ujawnia¢ spraw, ktére moglyby narazi¢ na szwank Jej opinie. De
facto bowiem juz pierwsi czytelnicy dzieta Mateuszowego musieli znaé
krzywdzace opinie, ze Jezus pochodzit z nieprawego toza. W Talmu-
dzie zarzut ten polgczony jest z zarzutem herezji: Na tych, ktorzy we-
dlug Prawa winni sq smierci, nie urzgdza si¢ zasadzek, z wyjgtkiem pu-
blicznych zwodzicieli. Co nalezy czynic? Tizeba zapalic swiece w izbie
wewngtrznej, zas swiadkow umiescic w izbie zewnegtrznej, aby mogli go
widziec i styszec, lecz by on ich nie widzial. Wtedy ten, ktorego przed-
tem usilowal wwies¢, mowi mu: ,,Powtorz, prosze, co przedtem powie-
dziales, tu prywatnie”. Wtedy jesli on to powie, ten odwodzi go: ,,Jakze
bysmy opuscili naszego Boga, ktory jest w niebie i stuzyli bozkoms” Je-
sli na te stowa nawrdci sig i opamigta, to dobrze, jesli zas powie: to jest
nasz obowigzek i tak nalezy czynic - wowczas swiadkowie z zewngtrz sty-
szgc go, poprowadzg go do sqdu i ukamienujg. Tak zrobili synowi Stady
w Lod i powiesili go [Jezusa] w wigilie swieta Paschy. Ow syn Stady zna-
ny byl tez jako syn Pandiry. Rzekl bowiem rabbi Chasda: ,,Mgzem jego
matki byt Stada, kochankiem zas - Pandira”. Inni mowig, Ze jej matzon-
kiem byl Pafus, syn Jehudy. Mowig tez, Ze jego matkg byla Stada, czy-
li Miriam, ktéra trudnila sie - jak sig zdaje - ukladaniem wioséw kobiet.
Tak mowig w Pumbedicie. Ona to uciekla od swego meza (Sanh. 67, 1;

10 P ZORELL, Lexicon hebraicum VT, Romae 1955, 603.
1 K.H. SCHELKLE, Die Mutter des Erlosers, Diisseldorf 1958, 46.



bab.)'2. Przypuszcza sie, ze grecki termin parthenos zostal blednie od-
czytany jako Pandira, stad zrodzit sie zarzut nieprawego pochodzenia.
W relacji Mateuszowej jednak dziewicze macierzynistwo Maryi podkre-
Slone jest z catg wyrazistoscia.

Powracajac do cytatu z Ksiegi Izajasza, nalezy zauwazy¢, ze Ma-
teusz postepuje za Septuaginta, dokonujac jednej zmiany: zamiast licz-
by pojedynczej (,,nada”), stosuje liczbe mnogg (,,nadadz3”); w ten spo-
sOb w nadawanie imienia Jezusowi wigczony zostaje takze Jozef, a ca-
la scena zyskuje w interpretagji klucz kolektywny. Mozna wiec w jej in-
terpretacji, w osobach, ktére nadajg imie Jezusowi (,,Bog zbawia”), do-
strzec wszystkich, ktorzy beda zbawieni z grzechéw. Interpretacje taka
potwierdza Mateuszowe uzupetnienie: ,,On bowiem zbawi lud swéj od
jego grzechow”. Maryja wraz z Jozefem stajg sie wiec reprezentantami
Kosciota, ktéry przyjmie zbawienie dokonane w Jezusie'.

2.3. Hotd medrcow ze Wschodu (2, 1-12)

Starotestamentowe przepowiednie ukazujg Mesjasza jako przyszle-
go krola nie tylko nad Izraelem, ale takze nad narodami poganskimi (Lb
24,17 124, 7). Na tej linii interpretacyjnej utrzymane jest opowiadanie
o poklonie trzech medrcéw ze Wschodu. Jest to opowiadanie teologicz-
ne, zbudowane na historycznej podstawie. Medrcy jako poganie przy-
chodzg za poSrednictwem gwiazdy odda¢ poklton nowonarodzonemu
Krélowi wszech$wiata. Poklon ten posrednio oddaja takze Jego Matce.
Wzmianka o tym poklonie daje poczatek wezesnochrzescijanskiemu kul-
towi Maryi jako Krélowej; jest Ona bowiem Matka Kréla. Opowiada-
nie o wizycie trzech tajemniczych postaci stwarza wiele pytai. Niezna-
na jest do konca ich tozsamos¢. Greckie magoi mozna rozumieé jako
»magowie” czy ,,medrcy”. Instytucja taka znana byla na starozytnych
dworach krolewskich na Bliskim Wschodzie. Niejednokrotnie #2agoi zaj-
mowali sie opisywaniem nieba, stad wczesnochrzeScijaniska tradycja wi-
dziata w nich astrologéw badz astronoméw. Nieznany jest rowniez kraj
badz kraje pochodzenia wedrowcow. Pomimo jednak tak licznych zna-
kow zapytania, nie ulega watpliwosci, ze jako przedstawiciele Swiata po-
ganskiego sktadajg hold Jezusowi, uznajgc przy tym Jego wyzszos¢ i pa-

12 Przedstawiono tu tekst Talmudu oraz midrasz do Koh 1, 24 w przekiadzie K. Bard-
skiego; Teksty z tradycji hebrajskich dotyczgcych Jezusa, w: Apokryfy Nowego Testa-
mentu. Ewangelie apokryficzne, 1, Fragmenty. Narodzenie i dzieciristwo Maryi i Je-
zusa, red. M. STAROWIEYSKI, Krakéw 2003, 163-169.

13 A. PACIOREK, Ewangelia wedlug swigtego Mateusza. Rozdziaty 1-13..., 95.
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nowanie. Hold za$ ten poSrednio dotyczy takze Maryi, o czym $wiad-
czy formula ,,Dziecie i Jego Matka” (2, 11)™.

2.4. Ucieczka do Egiptu i powrét do ojczyzny (2, 13-23)

Na kartach Starego Testamentu niejednokrotnie pojawia si¢ wzmian-
ka o tym, ze Bég moze porozumiewa¢ si¢ z ludZzmi za pomocg snéw.
Na tej samej linii, a wigc na linii kontynuagji tradygji starotestamento-
wej, umieszcza Mateusz opis ucieczki Swietej Rodziny do Egiptu, a tak-
ze opis Jej powrotu. Bég komunikuje sie z Jézefem za pomocg snow?.
Mozna przypuszczal, ze Mateusz znal zydowska legendg, wedlug kt6-
rej za czasOw pobytu Izraelitow w Egipcie astrologowie ostrzegli fara-
ona o narodzinach Mojzesza. O legendzie tej wspomina Flawiusz: Uli-
towat si¢ nad nim [Amaramem, ojcem Mojzesza] Bdg, wzruszony jego
blaganiem, i ukazujgc mu si¢ we snie, upomniat go, by nie tracit nadziei
na poprawe losu; On bowiem pamigta o ich poboznosci i nigdy nie prze-
stanie wynagradzac za nig; przeciez to z Jego laski nieliczni przodkowie
Izraelitow rozmnozyli sig w plemig tak poteine (Ant. 2, 7, 2). Ewange-
lista, ukazujac na kartach swego dziefa Jezusa jako nowego Mojzesza,
czyni wyrazne nawigzanie do tej legendy.

Anielski nakaz skierowany do J6zefa dotyczy ,,Dzieciecia i Jego Mat-
ki”. Maryja, podobnie jak Jezus, ma by¢ chroniona przez J6zefa. Fraza
»Dziecie i Jego Matke” jest rowniez skostniatym sformutowaniem Ma-
teuszowej Ewangelii Dzieciectwa (2, 11. 14. 20. 21). Nakaz ucieczki do
Egiptu faczy si¢ z faktem, ze w tradycji biblijnej kraj ten jest nie tylko
krajem niewoli, ale takze miejscem schronienia dla poszukujacych bez-
pieczenstwa'®. Z teologicznej perspektywy podréz Jezusa do Egiptu wy-
obraza wedréwke Izraela z Kanaanu do Egiptu. Poniewaz wedruje cata
Rodzina, Maryja moze by¢ widziana w tej scenie jako przedstawicielka
calego narodu wybranego.

4 Wprawdzie czes¢ wiernych dla Maryi r62ni sig w sposéb zasadniczy od kultu uwiel-
bienia, ktdry przystuguje jedynie Bogu w Tidjcy Jedynemu, niemniej jednak jest to
kult zgota wyjgtkowy, ktory przewyzsza czes¢ oddawang swigtym. Znajduje bowiem
swojg podstawe w planie Ojca, w woli Zbawiciela i w natchnieniu Ducha Swigtego.
A. WOJTCZAK, Zasady poboinosci maryjnej w nauczaniu Jana Pawla II, ,Sal-
vatoris Mater” 5(2003) 3, 111.

15 . MEYER EVERTS, Dreams in the NT and Greco-Roman Literature, ,,Anchor Bible
Dictionary” I, 231-232.

16 Salomon schronil si¢ do Egiptu, do Szeszonka, krdla egipskiego, i zostat w Egipcie az do
Smierci Salomona (1 Krl 11, 40). Gdy kr6l Jojakim postanowit zabié proroka Uriasza,
Uriasz ustyszat o tym, przerazif sig i uciekajgc przybyl do Egiptu (Jr 26, 21). W Egip-
cie rowniez w czasach Machabeuszéw schronil si¢ najwyzszy kaplan Oniasz IV,



Motywacja ucieczki zostala ujeta przez Mateusza w sformutowa-
niu: Herod bedzie szukal Dzieciecia, aby Je zgladzic (2, 13b). Ewangeli-
sta nawigzuje tu do dwu tradydji biblijnych: do nakazu faraona, by zabi-
ja¢ nowo narodzone dzieci hebrajskie (Wj 1, 22) oraz do usitowan fara-
ona, by zabi¢ Mojzesza (Wj 2, 15)". O pierwszym z tych wydarzen pi-
sal wspomniany wyzej J6zef Flawiusz: Otz jeden z kaplanow (a sg tam
[w Egipcie] kaplani bardzo biegli w przepowiadaniu przyszlosci) oznajmit
krolowi, Ze teraz wlasnie ma sig narodzic wsrod Izraelitow dziecig, kto-
re, gdy wyrosnie na meza, ukroci potege Egipcjan, a wzmocni Izraelitow,
przewyzszajgc wszystkich ludzi mestwem i zdobywajgc stawe wiecznotr-
walg. Ulgkl si¢ krdl; i za radg owego kaplana rozkazal, by kazde nowo
narodzone dziecig plci meskiej z rodzicéw izraelskich topiono w rzece
i pilnowano pologow niewiast hebrajskich (Ant. 2, 8, 2).

Cale wydarzenie widzi Mateusz w perspektywie spelnienia sie pro-
roctwa Ozeasza: Z Egiptu wezwalem syna mego (Oz 11, 1). W ten spo-
sOb interpretuje wyrocznie, ktora posiadata historycznie rzecz biorac
znaczenie odmienne'®. Znaczenie cytatu mozna odczytaé typologicz-
nie: chodzi nie tylko o sens jednostkowy, odnoszacy sie do samego Je-
zusa, ale o sens kolektywny, w ktorym ,,synem” jest caly Izrael®. Wow-
czas cala wedrujaca Swieta Rodzina staje sie znakiem Izraela jako na-
rodu wybranego. Mateusz wiec ukazuje historie Jezusa, ktory przezy-
wa w swym zyciu histori¢ swego narodu; historia ta jakby streszcza sie
w jednostkowym zyciu Jezusa. Zydzi udali si¢ do Egiptu pod wodza pa-
triarchy Jozefa; Jezus z Maryjg udajg sie tam pod wodzg malzonka i oj-
ca, rowniez Jozefa. Mojzesz uniknat zaglady z rak faraona, ktéry naka-
zal zabija¢ noworodki zydowskie; Jezus unika takiej Smierci z rgk He-
roda. Izraelici powrdcili z niewoli do Ziemi Obiecanej; Jezus rowniez
powraca do domu, gdy minelo niebezpieczenstwo. Izraelici wedrowa-
li przez pustynie, gdzie doSwiadczali préb i pokus; Jezus rowniez wy-
chodzi na pustynie, by by¢ kuszonym przez diabta. Izraelici w cudowny

7 A. LESKE, Ewangelia wediug sw. Mateusza, w: Migdzynarodowy komentarz do Pi-
sma Swigtego. Komentarz katolicki i ekumeniczny na XXI wiek, red. W.R. FAR-
MER, S. McEVENUE, A.]. LEVORATTI, D.L. DUNGAN, red. wyd. polskiego W.
CHROSTOWSKI, T. MIESZKOWSKI, P PACHCIAREK, tl. B. Widla, Warszawa
2001, 1142.

18 F. KERMODE, Matthew, w: The Literary Guide to the Bible, red. R. ALTER, E.
KERMODE, London 1989, 338.

¥ D.]J. Harrington zauwaza: Matthew’s emphasis is on Jesus as Son of God. The original
context [of Hos 1, 11] is Israel’s exodus from Egypt; Israel is thus called the Son of
God. Such a background for Jesus’ divine sonship stresses the continuity between Jesus
and Israel, for Jesus repeats the experience of Israel in the exodus generation. The Go-
spel of Matthew (Sacra Pagina Series 1), Collegeville 1991, 44.
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sposob przekroczyli Jordan; Jezus wchodzi do wéd Jordanu, by przy-
ja¢ chrzest. W ten sposéb historia Izraela ,,streszcza sie” w zyciu Jezu-
sa’®. W wydarzeniach tych nieustannie towarzyszy Mu Maryja. W ten
sposéOb takze Ona, jako Cora Izraela, zostaje wlgczona w te ,,skonden-
sowang” historie narodu wybranego.

2.5. Prawdziwi krewni Jezusa (12, 46-50)

Nie ulega watpliwosci, ze poprzez retoryczne pytanie: Ktz jest
mojg matkg i ktérzy sg bracmi moimis (12, 48b), Jezus daje pierwszen-
stwo wspolnocie religijnej ponad wspolnota rodzinng. Taka postawa sta-
nowila absolutne novum w religijnosci Izraela i zrywata z dotychczaso-
wa tradycja®!. Nie ulega watpliwosci, ze Maryja ukazana jest w tej sce-
nie jako Ta, ktéra par excellance petni wole Ojca. Jezus bowiem uza-
sadnia swe stanowisko w stowach: kto petni wole Ojca mojego, kto-
ry jest w niebie, ten mi jest bratem, siostrg i matkg (12, 50). Posrednio
Jezus podaje tu definicje ucznia: by¢ uczniem Chrystusa znaczy petnié
wole Ojca. Czasownik poiein (,,czyni¢”) nalezy do grupy czasownikow
redakcyjnych Ewangelisty. Mateusz podkreSla, ze faryzeusze ,méwig”,
ale nie ,,czynig” (Mt 23, 3). Czynienie woli Ojca przejawia si¢ w postu-
szefistwie Prawu, ale takim postuszenstwie, ktore jest zgodne z Jezuso-
w3 interpretacjg. De facto Prawo zinterpretowane przez Jezusa mozna
sprowadzi¢ do zachowania przykazania mitosci Boga i blizniego. Nie-
ktorzy egzegeci twierdza, ze skoro mowa jest w wypowiedzi Jezusa tak-
ze o siostrach, cho¢ Jezusa poszukiwata jedynie Matka i bracia, to wy-
powiedz te mozna odnie$¢ do popaschalnej wspdlnoty uczniéw, w ktd-
rej kobiety pelnily poczesna role. Egzegeci ci uznaja jednoczesnie, ze
wzmianka o siostrach §wiadczy o roli Maryi w pierwotnym Kosciele.
Brak wzmianki o ojcu moze $wiadczy¢ nie tylko o wczesniejszej Smier-
ci Jozefa, ale jest wyrazem Mateuszowej tendengji do podkreSlania, ze
Ojcem Jezusa jest sam Bog?.

20 J. Lach nie waha si¢ nazwaé Jezusa ,nowym Izraelem”: Mateusz korzystajgcy z wy-
powiedzi, jakg znalazt u Ozeasza, odnidst jg do Jezusa nie tylko dlatego, ze jest On
nowym Izraelem, ale Ze jest On Synem Bozym. J. LACH, Dxziecig nam si¢ narodzi-
to. W kregu teologii Ewangelii dziecigctwa Jezusa. .., 74.

2 Podobnym echem brzmig zreszta stowa zapisane w Mowie misyjnej u Mateusza:
Kto kocha ojca lub matke bardziej niz Mnie, nie jest Mnie godzien (10, 37). W juda-
izmie nie styszano o tym, by dawac pierwszeristwo wigzom religijnej wspdlnoty przed
wigzkami rodzinnymi, z wyjgtkiem sytuacji, gdy poganin nawracal si¢ na judaizm
i uznawal swojg nowg rodzing za wazniejszq od starej. C.S. KEENER, Komentarz
historyczno-kulturowy do Nowego ‘Testamentu, red. wyd. polskiego K. BARDSKI,
W. CHROSTOWSKI, th. Z. Kosciuk, Warszawa 2000, 142.

22 Mt 23, 9; por. 5, 45. 48; 6, 1-9. 14-15. 26. 32; 7, 115 10, 20. 29.



2.6. Odrzucenie Jezusa we wlasnej ojczyznie (13, 54-58)

Jezusowe nauczanie w synagodze w rodzinnym Nazarecie spotka-
lo sie z chlodnym przyjeciem ze strony mieszkancéw miasta. Mateusz
stwierdza, ze ,powatpiewali” o Jezusie (13, 57a). Przyczyna tych wat-
pliwosci byt miedzy innymi fakt, ze znali Maryje, ktdra nie wyrdzniala
si¢ niczym szczegblnym wsrdd kobiet zamieszkujacych Nazaret. W ca-
lej perykopie zauwazalne sg wyrazne tendencje do nadania zydowskie-
go kolorytu calej scenie. Mateusz zamienia Markowe teknon (,,syn”) na
,»syn ciesli”; w czym widzie¢ nalezy nawigzanie do zydowskiego zwycza-
ju, by podawac zawéd ojca. Tendencja judaizujgca zauwazalna jest takze
w fakcie pozostawienia w tekScie greckim hebrajskiego imienia Miriam.
Takze imiona braci Jezusa sg imionami patriarchow.

3. Zasadnicze rysy postaci Maryi w Ewangelii
Mateuszowe;j

Analiza fragmentéw maryjnych Ewangelii Mateuszowej pozwala
na wydobycie zasadniczych ryséw postaci Matki Chrystusa, ktore kre-
8li przed swymi czytelnikami Ewangelista. Na czolo wysuwajg si¢ naste-
pujace: Maryja zostaje wlaczona w Boski plan zbawczy; jest Bozg Rodzi-
cielka, jednocze$nie pozostajac Dziewica; reprezentuje caly nardd izra-
elski; posrednio odbiera hotd, cho¢ rézny co do istoty niz hold nalez-
ny Jej Synowi; jest osobg petnigcg wole Boga, a jednoczesnie jako cicha
Stuzebnica Boga pelni Jego wolg, cho¢ narazona jest przez to na zno-
szenie cierpienia. Rysy te wymagaja pewnego komentarza.

3.1. Maryja wiaczona w Boski plan zbawienia

Wiaczenie Maryi w Boski plan zbawienia wyraza si¢ przede wszyst-
kim w fakcie Jej Bozego macierzyfistwa, bazujacego na wybraniu Maryi
przez Boga. Maryja bierze posredni udzial w dziele zbawienia poprzez
swoje odniesienie do Zbawiciela. Mateusz wyraza je w Ewangelii Dzie-
cinstwa za pomocg ukutej przez siebie formuly ,,Dziecie i Jego Matka”,
ktéra powtarza czterokrotnie (2, 13. 14. 20. 21). Maryja stoi catkowi-
cie po stronie swego Syna, jednak wymieniana jest zawsze na drugim
miejscu®. To Jezus jest Zbawicielem, Maryja za$ jedynie posrednio wia-
czona jest w Jego dzieto.

2 1. SCHEFFCZYK, Maryja — Matka i Towarzyszka Chrystusa. Podrecznik mariolo-
gii, th. J. Tumielewicz, Krakéw 2004, 22.
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Maryja przez swe Boskie macierzyiistwo wlacza sie w realizacje
Bozego planu zbawienia. Trudno na podstawie samej tylko Ewangelii
Mateuszowej twierdzié, na ile Swiadome byto owo wlgczenie sie. Dane
zapisane przez Ewangeliste nalezaloby ubogaci¢ i uzupetni¢ o przekazy
pozostatych synoptykéw i Jana. Nie ulega watpliwosci, ze Maryja miata
taka Swiadomos$é; kwestig do zglebienia pozostaje jedynie jej stopiefi.
W Mateuszowej Ewangelii Dziecifistwa daje sie zauwazy¢ tendencja
Ewangelisty, by ukazywaé wszystkie wydarzenia zwigzane z narodzeniem
Jezusa w perspektywie historiozbawczej. Mateusz widzi te wydarzenia na
linii realizacji Bozych obietnic zapisanych na kartach Starego Testamentu.
Wystarczy wspomnie¢ o licznych cytatach, zwlaszcza z ksigg prorockich,
w calym dziele Mateusza: Mt 1, 22-23: cytat z Iz 7, 14; Mt 2, 5b-6:
cytat zMi §, 1 oraz 2Sm 5, 25 Mt 2, 15b: cytat z Oz 11, 1; Mt 2,
17-18: cytat z Jr 31, 5; Mt 2, 23b: cytat z Iz 4, 3 oraz Sdz 16, 17; Mt
3, 3: cytat z Iz 40, 3; Mt 4, 14-16: cytat z 1z 8, 23-9, 1; Mt 8, 17: cytat
21z 53, 4; Mt 12, 17-21: cytat 2 Iz 42, 1-4; Mt 13, 14-15: cytat z Iz
6, 9-10; Mt 13, 35: cytat z Ps 78(77), 2; Mt 21, 4-5: cytat z Iz 62, 11
oraz Za 9, 9; Mt 26, 56: formuta wprowadzajaca bez cytatu; Mt 27,
9-10: cytat z Za 11, 12-13 oraz nawigzanie do Jr 32, 6-15; 18, 2-3%4.
Jak z powyzszego zestawienia wynika, na czternascie cytatow ze Starego
Testamentu w calej Ewangelii, zawierajacej 28 rozdziatéw, az czternascie
zostato zapisane w dwoch pierwszych rozdziatach, wlasnie w perykopach
maryjnych. Niezwykle istotne wydajg sic w tym wzgledzie tzw. formuty
wprowadzajace cytaty®, w ktorych Ewangelista jasno wyraza swe prze-
konanie, ze w zyciu Jezusa, Maryi i Jozefa Bog dokonuije realizacji swego
zbawczego planu®.

3.2. Maryja Dziewica i Bozg Rodzicielkg

Mateusz stwierdza dziewicze poczecie Jezusa w tonie Maryi expressis
verbis opisujac narodzenie Syna Bozego, i cho¢ nigdzie wiecej w Ewan-

24 Szerokie oméwienie cytatow Starego Testamentu w Ewangelii Dzieciectwa u Mate-
usza, a takze sposobdw ich zastosowania, przedstawia J. KLINKOWSKI; Zuzytko-
wanie Starego Testamentu w Nowym. Studium egzegetyczne tekstow w ewangeliach
synoptycznych (Biblioteka Diecezji Legnickiej 13), Legnica 2000, 133-154.

2> Mozna przeprowadzi¢ eksperyment polegajacy na przeczytaniu fragmentéw Mt 1,
18-25i 2, 13-23 omijajac formuly wprowadzajace (1, 22-23; 2, 15b; 2, 17-18; 2, 23b).
Cate opowiadanie staje sic wowczas bardziej klarowne i zyskuje na dynamizmie.

26 Egzegeci celu wprowadzenia cytatow ze Starego Testamentu dopatruja sie w tenden-
cjach apologetycznych wobec synagogi. Mateusz miatby dowodzi¢ w ten sposob, ze
Jezus i cale Jego dzielo bylo kolejnym etapem historii zbawienia, doktadnie przewi-
dzianym przez Boga i zapowiedzianym przez prorokéw.



gelii podobne stwierdzenie sie nie pojawia, wydaje sie, ze Ewangelista
zaklada je za kazdym razem, gdy nazywa Jezusa ,,Synem Bozym”. Dzie-
je sie tak przy wyznaniu Piotra (16, 16-18), uciszeniu burzy (14, 22-32)
i wyznaniu setnika pod krzyzem (27, 54). Idea dziewiczego macierzyi-
stwa, pojawiajgca sic w Ewangelii Dziecifistwa, rzutuje wiec na inter-
pretacje calej ksiegi?’. Nie ulega wiec watpliwosci, ze poczecie Jezusa
dokonato si¢ bez udzialu ziemskiego ojca, lecz jest wynikiem poczecia
dziewiczego. Mateusz zauwaza wprost: z Ducha Swietego jest to, co sie
w Niej poczelo (1, 20). Dziewicze poczecie lezy na linii realizacji staro-
testamentowych proroctw odnoszacych sie do Mesjasza. Mateusz $wia-
domie przywoluje fragment Ksiegi Izajasza (Iz 7, 14). Ewangelista opie-
ra swoje przekonanie o dziewiczym macierzyfistwie Maryi takze na in-
nych przestankach. Nalezy do nich najpierw podkreslanie watpliwosci
Jozefa. Jego niepewnoéé podwaza watpliwosci Zydow dotyczace wyda-
nia na $wiat dziecka przez dziewice.

Jako argument przeciw dziewictwu Maryi czesto wysuwa sie cy-
tat: [Jozef] nie zblizal si¢ do Niej, az porodzila Syna (1, 25). Na pod-
stawie jednego wyrazu ,,az” nie mozna jednak — zachowujgc uczciwo$é
intelektualng — wnioskowad, ze z calg pewnosSciag malzefistwo zostato
skonsumowane. Kwestia domniemanego wspotzycia Maryi i Jozefa nie
moze by¢ rozstrzygnieta przez egzegeze, gdyz w Biblii brak dostatecz-
nych danych, by podaé¢ pewne rozwigzanie. Co najwyzej o nieskonsu-
mowaniu malzefistwa mozna budowaé na fakcie, ze Jozef byt cztowie-
kiem sprawiedliwym. Sprawiedliwos¢ ta mogla wynikaé z bojazni Bo-
zej, bojazni przed tajemnica, ktorej Jozef w pelni nie rozumie?. Inter-
pretacja taka jednak moze by¢ uznana za zbyt daleko idgcg i niemaja-
ca podstaw w tekscie.

Idea dziewiczego macierzynistwa znajduje poSrednie potwierdzenie
w innych tekstach Nowego Testamentu. U Marka pojawia sie mowa o Je-
zusie jako ,,synu Maryi” (Mk 6, 3), co dla chrzescijan jest argumentem
za dziewiczym poczeciem (nie méwi sie o roli Jozefa), natomiast — jak
wspomniano wyzej — dla przeciwnikow KoSciota mialby to by¢ argu-
ment za nieprawym pochodzeniem Jezusa. Podobnie Janowa wzmian-
ke o tych, ktorzy ani z krwi, ani z ciala, ani z woli meza, ale z Boga sig
narodzili (J 1, 13), wielu komentatoréw odnosi do dziewiczego macie-
rzyfnstwa Maryi. Taka idea pojawia si¢ takze w Lukaszowej Ewangelii
Dziecifistwa. Laczy si¢ ona nierozerwalnie z ideg Bozego macierzyfistwa
i z przystugujacym Maryi tytulem Theotokos (Bogarodzicy)®.

27 A. PACIOREK, Ewangelia wedlug swigtego Mateusza. Rozdzialy 1-13..., 99.

28 J. GNILKA, Das Matthdusevangelium, t. 1, Freiburg 1988, 17-19.

¥ Teologia ewangelicka, ktdra nie chee podwazac dziewictwa Maryi, prezentuje w tym
wypadku stanowisko posrednie, twierdzgc, ze w swietle nielicznych relacji nowote-
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Nalezy przy tym pamietal, ze Mateuszowa wzmianka o tym, iz Je-
zus byt ,,Pierworodnym” Synem Maryi (Mt 2, 24), nie usprawiedliwia
jeszcze tezy, iz po narodzeniu Jezusa Maryja miala inne potomstwo.
Okazuije sie, ze w starozytnych tekstach termin prototokos (,,pierworod-
ny”) jest synonimem monogenes (njednorodzony”; np. IV Ezdr 6, 58;
Psalmy Salomona 13, 8; 18, 4)*. Oprécz tego, dane odkry¢ archeolo-
gicznych $wiadcza, ze czasem termin prototokos uzywany byl w przy-
padku synéw kobiet, co do ktérych wiadomo, ze nie mogly miec in-
nych dzieci. Nagrobna inskrypcja o zydowskiej kobiecie imieniem Arsi-
noe, odnaleziona w Leontopolis w Egipcie, a datowana na 5 rok przed
Chr., glosi: W bélach porodu mojego pierworodnego [prototokos] syna,
los przywiédl mnie do kovica moich dni. Zrozumiale jest, ze kobieta
zmarta podczas porodu nie mogta mieé¢ wiecej dzieci, jednak inskryp-
gja okresla jej syna przymiotnikiem ,,pierworodny”. Uzyty przez Mate-
usza termin ,,pierworodny” ma tu charakter religijno-prawny. Tytut taki
byt nadawany pierwszemu dziecku ze wzgledu na ewentualne pézniej-
sze potomstwo rodzicOw.

3.3. Maryja odbierajaca hotd

Hold, ktéry tajemniczy wedrowcy ze wschodnich krain ztozyli przed
Jezusem, posrednio odnosi si¢ takze do Maryi*!. Dlatego wydarzenie to
— oprdcz scen zanotowanych przez Lukasza, zwigzanych z nawiedzeniem
Elzbiety - lezy u podstaw kultu maryjnego. Kult maryjny to tzw. kult hy-
perduliae, w odr6znieniu od przynalezacego Bogu cultus latriae i odno-
szacemu sie do $wietych cultus duliae’*. Hold, ktory zlozyli przed Je-
zusem wedrowcy, zwlaszcza w kontekscie dardéw, z ktérych zloto sym-
bolicznie wskazuje na krolewskg godno$¢ Jezusa, byl gestem poddania
uzywanym na dworach krélewskich. Posrednio wigc gest zaczerpnie-
ty z rytualu dworskiego, w ograniczonym sensie odniesiony do Maryi,
moze réwniez wskazywaé na Jej godnos¢ jako Matki Krola. Niektorzy

stamentowych, naleZy uznac, Ze pierwotnie mielismy do czynienia z gminami nie-
znajgcymi dziewiczego poczecia, kidre jednak funkcjonowaty wspdlnie z Kosciolem,
ktory w to dziewicze poczecie juz wtedy glgboko wierzyl. L. SCHEFFCZYK, Ma-
ryja — Matka i Towarzyszka Chrystusa. Podrecznik mariologii..., 45. Por. takze: E.
SCHLINK, Okumenische Dogmatik, Géttingen 1983, 286.

30 Argumenty zaczerpnigte zostaly z R.E. BROWN, The Birth of Messiah. A Commen-
tary on the Infancy Narratives in Maithew and Luke..., New York 1979, 398.

31 Mariologia. Teksty mariologiczne, opr. F. Courth, red. E. ADAMIAK, tl. E. Adamiak,
A. Strzelecka, Poznan 20035, 32.

32 Zob. A. WOJTCZAK, Zasady poboinosci maryjnej w nauczaniu Jana Pawla 11...,
111.



egzegeci widza tu jedng z podstaw do tytutu ,,Kr6lowa”, ktéry tradycja
koscielna odnosi do Maryi. Nie wydaje sie wprawdzie, by taki byt sens
bezposrednio zamierzony przez Mateusza, jednak interpretacja hotdu
po tej linii nie jest pozbawiona podstaw. Domaga sie jedynie uscislenia,
na ile i w jakim stopniu hold trzech wedrowcéw moze zostaé odniesio-
ny do Maryi oraz co z tego faktu wynika dla ukazywania Jej przywile-
jow ijaki jest jego zwigzek z kultem maryjnym.

3.4. Maryja ikong Izraela

W Ewangelii Mateuszowej Maryja jawi sie takze jako Ikona Izraela.
Dzieje si¢ tak na dwu plaszczyznach interpretacyjnych. Pierwsza zwigza-
na jest z ucieczka Swietej Rodziny do Egiptu i Jej powrotem do ojczy-
zny. O ile Mateusz pragnie ukazaé, ze historia Izraela w pewien sposob
»kondensuje si¢” w jednostkowym zyciu Jezusa, ktory przezywa ja na
nowo, o tyle Maryja zlaczona ze swoim Synem jawi sie jako Ikona Izra-
ela. Mozna méwié o tym fakcie jedynie wowczas, gdy patrzy sie na po-
sta¢ Maryi w tacznosci z Osobg Jezusa. Maryja sama w sobie nie moze
by¢ w tym wzgledzie uznana za Ikone narodu wybranego.

Druga plaszczyzna tekstowa, na ktérej niektorzy widzg postaé Ma-
ryi jako reprezentantke Izraela, zwigzana jest ze sceng poszukiwania Je-
zusa przez Matke. Maryja i bracia Jezusa, stojacy ,,na zewnatrz”, moga
by¢ uznani (i takimi de facto byli w interpretacjach niektorych Ojcéw
Kosciota) za symbol Izraela, ktéry stoi poza wewnetrznym kregiem tych,
kt6rzy nauczanie Jezusa przyjmujg i ktdrzy sa zaproszeni, aby je przy-
jaé. Interpretacja taka jednak odchodzi od rezultatéw badan historycz-
no-krytycznych nad Ewangeliami. Wyniki tych badan jasno ukazujg Ma-
ryje jako Te, ktora przyjmuje nauczanie Jezusa.

Z perspektywy teologicznej mozna spojrze¢ na Maryje jako ikong
nowego Izraela, widzac Jej postaé jako ideologiczne przeciwstawienie ob-
razu niewiernej ,,Dziewicy — Izraela”. Mateusz expressis verbis podkre-
Sla dziewictwo Maryi. W Starym Testamencie natomiast to wlasnie Izra-
el przyrownany jest do dziewicy. Napominajac naréd wybrany, prorok
Jeremiasz wotal: Zgola ohydnie postgpita Dziewica — Izrael (Jr 18, 13).
Maryja, na zasadzie kontrastu do Jeremiaszowej przenosni, jest wzorem
wiernoSci Bogu i jako taka moze by¢ widziana jako ikona nowego Izra-
ela, ktérym jest Koscidt.

3.5. Maryja pelnigca wole Boga

Maryja jako Ta, ktéra petni wole Ojca, jest najpierw ukazana
w Ewangelii Dziecinstwa. To Ona przyjmuje Boza wole, stajac sie
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brzemienna za sprawa Ducha Swictego. Staje sie dziewicza Matka Syna
Bozego. Wlacza sie w ten sposob par excellance w realizacje Bozego
planu zbawienia. Wydarzenie poszukiwania nauczajacego Jezusa (Mt
12, 46-50) potwierdza taka interpretacje. Maryja jest nie tylko Matka
Jezusa, ale nalezy do Jego duchowej rodziny jako Ta, ktdra petni wole
Ojca. Takg interpretacje wydarzenia znajdujemy juz u Ojcéw Kosciota.
Ostroznie wyrazat sie Augustyn, ktory twierdzil, ze affectus carnalis nie
moze sta na przeszkodzie duchowym dziefom Jezusa®*. Niemniej jednak
to wlasnie Augustyn dowodzil, ze Maryja byla postuszna Bozej woli
w sposob najdoskonalszy**.

3.6. Maryja Matka Bolesciwa

Co prawda Ewangelista nie méwi wprost o cierpieniu Maryi, nie-
mniej jednak prawda ta implicite zawarta jest przynajmniej w kilku pe-
rykopach. Juz sam fakt powolania Maryi do dziewictwa powoduje nie-
zrozumienie ze strony Jozefa ijego decyzje, by oddali¢ swa Malzonke
(Mt 1, 19-25). Dla calkowicie niewinnej, kilkunastoletniej dziewczyny
taka sytuacja z pewnoscig rodzita bdl i niepokdj. Dopiero Boza inter-
wengcja za poSrednictwem aniofa przynosi rozwigzanie (Mt 1, 20). Wy-
darzenia zwigzane z narodzinami i dziecifistwem Jezusa réwniez przyno-
sza Maryi cierpienie. Nie chodzi tu oczywiscie tylko o bdl samych na-
rodzin, bo ten jest zrozumialy sam w sobie, lecz 0 samotno$¢ i oddale-
nie od domu w chwili rozwigzania, o niebezpieczefistwo utraty Nowo-
narodzonego po zbrodniczym dekrecie Heroda®, o ucieczke do Egiptu
i ucigzliwy pobyt na obczyznie. Whzystkie te wydarzenia, ktére sg po-
wodem cierpienia Maryi, opisane s3 przez Mateusza w celach teologicz-
nych, nie za$ historycznych, cho¢ oczywiscie podloze historyczne jest tu
istotne. Wydarzenia te mogly dawa¢ podstawy do nadania przez Trady-
¢je Maryi tytutu ,,Matka boleSciwa”.

4. Konkluzja

W postaci Maryi, ktorej wizerunek nakreslit swym piérem Mate-
usz na kartach swej Ewangelii, zarysowuje si¢ kilka istotnych cech, kt6-

33 Sermo 25,33 In Matth. 12, 41-50.

3 In Joann. 10, 3.

35 Istnieja opowiadania pochodzace z greckiego i rzymskiego kregu kulturowego, kto-
re rébwniez zawieraja motyw prze$ladowania dziecka krélewskiego, jednak wnikli-

we badania egzegetyczne dowodza, ze opowie$¢ Mateuszowa bazuje na wzorcach
starotestamentowych (Lb 24, 17; Mi 5, 1; 2 Sm 5, 2; 1z 60, 6; Ps 72, 10).



re stoja u zrodet réznych tytuléw nadanych Matce Chrystusa przez Tra-
dygje. Analiza perykop maryjnych, z ktérych wiekszo$¢ skondensowana
zostata w tzw. Ewangelii Dziecifistwa (Mt 1-2), prowadzi do wniosku,
ze Mateusz ukazuje Maryje jako Te, ktora przez swe Boze macierzyn-
stwo i dziewictwo zostata wlaczona w realizacje Bozego planu zbawie-
nia. Realizacja tego planu wigze sie z pelnieniem woli Boga oraz z do-
$wiadczeniem cierpienia. Te dwa ostatnie rysy stoja u podstaw maryj-
nych tytuléw ,,Stuzebnica Pafiska” i ,,Matka bolesciwa”. Postaé Maryi
odczytana symbolicznie odsyta do wizerunku narodu wybranego; Ma-
ryja jest ,lkong” Izraela, w tym réwniez nowego Izraela, czyli Koscio-
la. PoSrednio Mateusz daje takze podstawy do teologii kultu maryjnego.
Whioski te jednak nalezy podsumowa¢ twierdzeniem bardziej ogélnym,
ktore dotyczy nie tylko Ewangelii Mateuszowej, lecz wszystkich maryj-
nych $wiadectw Nowego Testamentu: Rola Maryi nie wynika jednak
z pojedynczych stow, czynow lub sposobu zachowania sig. Catosé swia-
dectw Nowego ‘Testamentu odnoszgcych sig do Niej pozwala stwierdzic,
ze w slowach dotyczgcych Maryi wypowiadanych w poszczegolnych sy-
tuacjach daje si¢ wyczuc cos w rodzaju drugiej warstwy znaczeniowe,
wychodzgcej daleko poza relacionowang sytuacje. Czyny dokonywane
na ziemi zdradzajg ponadczasowe znaczenie. Roli Maryi nie nalezy roz-
patrywac wylgcznie jako konkretnej osoby, lecz jako znak lub symbol.
Symboliczne znaczenie roli Maryi ma jednak inny wymiar niz symbol
rozumiany konwencjonalnie. Maryja jest urzeczywistnieniem symbolu,
w ktorym spotkaly si¢ oraz polgczyly znaki i rzeczywistosc, znaczenie
i czyn, sens i cielesna powloka®.
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La Madre di Gesu nel Vangelo di Matteo

(Riassunto)

Levangelista Matteo ci presenta la Vergine Maria come la Madre di Dio e la
Vergine che partecipa nella realizzazione del piano salvifico di Dio. Per compiere

3¢ L. SCHEFFCZYK, Maryja — Matka i Towarzyszka Chrystusa. Podrecznik mariolo-
gil..., 65.
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questo disegno salvifico Maria & stata chiamata all’obbedienza di fede e alla
sofferenza. La lettura simbolica di Maria ci permette di vedere in lei “Iicona di
Israele”, anche di nuovo Israele, cioé la Chiesa. Nel Vangelo di Matteo si trovano

anche i fondamenti del culto mariano.



